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Cestina jako jazyk nemateisky

Ctenéfi ,,Bohemistyky” se dostavé do ruky recenze nové knihy jemu znamého,
kmenového autora tohoto ¢asopisu, Milana Hrdlicky, bohemisty soustfedéného pie-
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devsim, ale nejen na Cestinu jako jazyk cizi a druhy, totiz nematefsky. Hlavnimi perio-
diky, jez zverejnuji Hrdlickovy studie, jsou dva lingvodidaktické Casopisy zaméfené
na Cestinu, ,,Bohemistyka” a ,,Cesky jazyk a literatura”. Casopis ,,Bohemistyka” pu-
blikuje veelku pravidelné Hrdligkovy postiehy o riznych jazykovych jevech, ,,Cesky
jazyk a literatura” hlavné jeho ivahy o vyuce mluvnickym jevim, kritické analyzy
vyukovych postupt...

Milan Hrdli¢ka zdafile spojuje znalosti lingvistické teorie se svou lingvodidak-
tickou orientaci, coz je prvotnim pfedpokladem, aby vzniklo kvalitni dilo z oboru teo-
rie a praxe vyucovani jazyku, ale to je zarovefi to, co mnohym didaktikiim chybi
(doklady najdeme i v Hrdlickovych analyzach riznych stati a u¢ebnic podanych v této
publikaci).

Posuzovand monografie' je sestavena z autorovych vybranych &lanki a stati
publikovanych v obou jmenovanych periodikach, ale i jinde v zahrani¢i (od roku 2010
do roku 2018). Je pfinosné, Ze v ni ¢tenaf nalezne i texty obtizné dostupné, vydané
v Bulharsku nebo v Jizni Koreji. Milan Hrdlic¢ka v knize zhodnotil své dosavadni ce-
lozivotni zkusenosti s vyukou cizincti jak v Praze, tak z opakovanych dlouhodobych
zahrani¢nich pobytt (naposledy v Koreji).

Prace je urCena Siroké obci filologl, zejména tém se zajmem o lingvistickou
bohemistiku a lingvodidaktiku, o ¢estinu jako jazyk cizi, druhy, ale i matetsky (poja-
tou z nadhledu, jak ji vnima nerodily mluv¢i), ale mize ji s prospéchem studovat i ne-
lingvista se zajmem o jazyk a fec.

Monografie se sklada ze tfi zakladnich oddilt (A, B, C). Prvni pfinasi vybér sedmi
prispévki uvefejnénych v Casopise ,,Cesky jazyk a literatura”, s pestrym spektrem
aktualnich otazek: prezentace a popis slovesného vidu, ¢eskych prepozic, pojednani
o vyuce nasi matefstiny v zahranic¢i, o principech vybéru mluvnického uciva, o pro-
blematice uzivani otazky ve vyucovani; zv1ast piinosna je kapitola o kompenzacnich
strategiich, totiz o tom, jak nahrazovat nedostate¢né nebo absentujici jazykové zna-
losti v komunikaci (navrhované postupy mohou byt vyuzitelné i ve vyuce matefstiny).
Vceelku lIze ftici, ze M. Hrdli¢ka je odplircem metod uit jazyku bez gramatiky,
soustfedi se na to, jak gramatiku Ucelné zvladat, se zfetelem ke komunika¢nim
potfebam mluvcich rizné urovne.

Druhy oddil pfinasi Sest prispévki otisténych v polském casopise ,,Bohemisty-
ka”. Jde pfevazné o jazykové, resp. bohemistické zajimavosti, kupt. o nahrazovani
jmenné koncovky genitivu lokalem (Jedem do Cechéch), o substantivizovanych ad-
jektivech, o problémech s koncovkami posesivnich adjektiv apod., tedy o konkrétni
jazykové/feCové jevy, které mohou cizince, ale nejen je, zajimat a které jsou pro né
vyznamné.

' Milan Hrdligka, Kapitoly o cestiné jako jazyku nemateriském, Praha: Karolinum, 2019.
ISBN 978-80-2464-297-0.
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Tteti oddil, Varia, pfedstavujici t€zi$t€ monografie, pfinasi vybér 10 piispévka
z ruznych konferenénich sborniki i dalich odbornych ¢asopist. Také v téchto kapi-
tolach se probiraji aktualni témata, kupt. rizné aspekty c¢eské deklinace (pficiny jeji
obtiznosti, zv1a$té pro cizince, variantnost formalniho tvaroslovi — spravné se odliSuje
varianta od variety), uplatnéni principu analogie ve vyuce ¢eStiny, problémy s éesky-
mi prepozicemi, s ¢islovkami a s ¢iselnymi vyrazy, predkladaji se i vyvraceji rizné
nazory na tzv. jazykovou spravnost, na chybu atd. Za velmi ptinosnou — zvlasté pro
ucitele Cestiny cizince — povazuji kapitolu (3) o mezivale¢né a (hlavné) povalecné dis-
kusi o obecné Cesting, o jejim funkénim a regionalnim uplatnéni a ve vztahu k ¢estiné
spisovné.

Pii studiu knihy mize ¢tenafe pravem napadnout, Ze by byvalo vhodné jiné t¥ide-
ni knihy, a to podle tematickych okruhu, tedy pfifazovat k sobé ptispévky podle jejich
tematické blizkosti, misto fazeni oddild podle toho, v kterém periodiku byly pfispév-
ky publikovany.

Ocetuji, ze autor u kazdé studie uvadi piivodni pramen, v némz Etenaf, pokud
chce, prvotni text najde, mj. se také muze orientovat v chronologii pfispévki. Ku
prospéchu véci autor v monografii sjednotil zapis bibliografickych udaji; rtizna pe-
riodika se totiz v pozadavcich na né z¢asti odlisuji, a tak autor bohatou odkazovou li-
teraturu (uvedena je za kazdou kapitolou, tedy ke kazdému tematickému okruhu)
upravoval.

Uz z naznaceného obsahu je patrno, ze se ¢tenati predklada bohata skéla zajima-
vych problém jak systémovych, tak komunikaénich, na pfednim misté lingvodidak-
tickych a Ze se zabiha i do oblasti jazykové a fecové kultury. VSechny tii oddily kromée
jmenovanych tematickych okruhi obsahuji i otazky obecného razu.

Protoze jednotlivé kapitoly odpovidaji jednotlivym ¢asopiseckym piispévktm,
které jako osamostatnéné opravnéné s ohledem na celistvost textu néktera fakta a vy-
klady opakovaly, v pfipadé monografie by bylo byvalo mozné miru opakovani vykla-
du a ptikladového materialu sniZit.

K této poznamce pficlenuji dotaz: Pro¢ mezi dvaceti tfemi kapitolami je jedna,
ato nejrozsahlejsi (15 stran), psana anglicky? Ostatni kapitoly maji rozsah mensi (pod
10 stran), az na jednu (o 12 stranach), a to zasadni (o evropanstvi a svétovosti cestiny).
Jmenovana anglicky psana kapitola Charakteristics and Usage of Czech Prepositions
shrnuje a do jisté miry opakuje vysledky soustavného Hrdlickova zajmu o predlozky,
vyznamné nositelky vztaht ve vété — jejich zakladni funkci (spolu s adverbii a se spoj-
kami) si mnozi vyucujici (nejen Cestiny) neuvédomuji — a snad proto autor zvolil an-
glictinu(?).

Pfedlozena kniha je ptehledné Elenéna jak vertikalné (typem, velikosti i tloustkou
pisma), tak horizontalné (¢lenéni na oddily a uvnitf oddilt na kapitoly a podkapitoly),
a tim je text zietelné hierarchizovan, odliSovan jazyk a metajazyk.
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Na nasledujicich fadcich vyberu namatkou nékolik namétt, nad nimiz ¢tenafi pti
studiu mohou dale pfemyslet:

Zvazovat hranici mezi hovorovosti a neutralnosti jazykovych prostiedki — ta je
pohybliva. Obdobné i funkéné posuzovat odmitani pronikajicich jevi (viz hromadéni
predlozek nebo jejich vzajemné zamény, napf. s. 36 a37). Pov§imnout si, ze vztah me-
zi (Ciselnymi) substantivy a Cislovkami se v soucasné odborné literatufe posouva,
a nejen mezi nimi (viz vztah ¢islovek s pfislovci, zajmeny, adjektivy).

Co vedlo autora k stanovisku, ze domacké podoby jmen jako Hanci, Mari, Anci
nebo ze lexém pani pfifazuje k substantivizovanym adjektiviim, s. 51. (A viubec pro¢
v dané souvislosti mluvi o lexému, jde o slovni tvar.) Samoziejmé jako v kazdé publi-
kaciizde bychom nasli dal$i mista, ktera vzbuzuji rozpaky ¢i alespon otazky, ale to uz
ponechame na ¢tenatich.

Publikace obsahuje kromé 23 odbornych textt i dalsi nalezitosti, stru¢né anglické
resumé a piehled autorovy publikaéni ¢innosti za 1éta 2016-2018. Ctenai by ocenil,
kdyby ke knize byl pfiloZen (kdyZ uz ne jmenny, tak) alespoil vécny rejstiik.

Nez ukoncim tuto recenzi, jesté bych chtéla vyjadrit své milé prekvapeni nad tim,
co jsme od odborné knihy neocekavali, ale co ji naramné zlidstilo: Po struéném sub-
jektivné zabarveném tivodu nésleduje kapitolka Dédecek, zacinajici kratickou, milou
basnickou:

Ted’,

na prahu Sedesatky. Postavam
pred stafim vratky.

Vstoupit nechci,

couvam zpatky —

Zivot nas

je prec tak kratky!

S osudem

vsak nejsou hratky...

a pokracuje rozko$nym piibéhem o svém setkani s hol¢ickou a jeji maminkou v metru
— o€ §lo, si ¢tenal domysli z nazvu kapitolky.

Po ni pak pokracuje osobnim vyznanim Korejska stopa, inspirovanym pra-
covnim, ucitelskym pobytem "na podmanivém, tajuplném a okouzlujicim Dalném
vychodg".

Zavérem: Predkladand prace shrnuje nékolikaleté autorovo usili a presvédcuje
o jeho pili a odborné erudici. MiiZe obohatit ¢tenaie o mnohé zajimavé poznatky z bo-
hemistiky a z jejitho vyucovani, zvlast¢ jinojazy¢ného, dokonce obsahuje i vhodny
vyukovy material vyuzitelny pfimo ve vyuce. A tak miize byt tato publikace i pfimym
pomocnikem ucitelti Cestiny jako nemateisko jazyka.
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